
1)	 KEEP A SAFE DISTANCE  
	 Never stand closer to the face than 3 times its height. 

	 	 Never park vehicles or equipment in front of the feedout face. 

2)	 INSPECT CAUTIOUSLY 
	 Do not take core samples if the feedout face is more than 8 feet tall.
	 Always obtain samples and inspect using a loader bucket.

3)	 FEEDOUT CORRECTLY 
	 Never dig the bucket into the bottom of the silage. This can create an overhang.

	 	 Never drive the unloader parallel to and in close proximity of the feedout face 		
	 in an over-filled bunker or pile.

4)	 USE CAUTION WHEN REMOVING PLASTIC, 
TIRES, TIRE SIDEWALLS OR GRAVEL BAGS 
	 When working in or on an over-filled bunker or pile, always wear a harness 		
      connected to a safety line. 

5)	 BRING A BUDDY

6)	 WEAR YOUR LALLEMAND SAFETY VEST 

7)	 DO NOT FILL HIGHER THAN UNLOADING 
EQUIPMENT CAN REACH

1)	 MANTENGASE A UNA DISTANCIA PRUDENTE 
	 Nunca se pare cerca de la cara de extraccion a una distancia menor de  
	 tres veces la altura del ensilaje

	 	 Nunca estacione vehículos o equipos cerca de la cara de extracción.

2)	 INSPECCIONE CON CAUTELA 
	 No tome muestras básicas si la cara de extracción tiene más de 8 pies  
	 de altura.
	 Siempre utilice la cuchara del cargador para obtener muestras e inspeccionar.

3)	 REALICE LA EXTRACCIÓN CORRECTAMENTE 
	 Nunca inicie la excavacion de abajo hacia arriba. Esto puede crear una parte  
	 del silo que sobresalga. 

	 	 Nunca conduzca el descargador paralelo a y muy cerca de la cara de 				  
	 extracción en un silo de trinchera o de monton.

4)	 TENGA CUIDADO AL RETIRAR PLÁSTICOS, 
LLANTAS, O BOLSAS DE ARENA O DE GRAVA 
	 Cuando trabajen en un silo sobre llenado, siempre usar un arnes conectado a  
	 una linea de seguridad.

5)	 TRAIGA UN COMPAÑERO

6)	 LLEVE PUESTO SU CHALECO DE SEGURIDAD 
DE LALLEMAND

7)	 NO LLENE MÁS ALTO DE LO QUE EL EQUIPO 
DE DESCARGA PUEDA ALCANZAR
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Always pay attention to your surroundings.  
Your safety is the first priority. 

WHEN YOU ARE NEAR THE SILAGE BUNKER SILO OR  
DRIVE-OVER PILE, REMEMBER TO:

CUANDO SE ENCUENTRE CERCA DEL SILO DE TRINCHERA O  
SILO DE MONTÓN, RECUERDE LO SIGUIENTE:  

!Tenga Cuidado  
alrededor de los Silos!

Ayude a prevenir accidentes o la muerte por aludes de ensilaje, 
manteniendose fuera de peligro de estos derrumbes.

!
Be Safe  

Around Silage!
Help prevent injury or death from silage avalanches  

or cave-offs by staying out of harm’s way. 

Siempre preste atencion a su entorno. 
Su seguridad es la prioridad principal. 

DO NOT PARK OR WALK IN THIS AREA!
 NO SE ESTACIONE O CAMINE EN ESTA ZONA!


